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Stellen Sie sicher, dass Sie alle Warnungen allen beweglichen Teilen des Scooters

und Anweisungen in diesem Handbuch fernzuhalten.

lesen und befolgen, bevor Sie den Scooter . Berijhren Sie den Bremsmechanismus nach

benutzen. dem Bremsen nicht, da dieser bei Dauerbe-

Sie riskieren schwere Verletzungen durch trieb heild wird.

Kollisionen, Stiirze oder Kontrollverlust, + Verwenden Sie Ihren gesunden Menschen-

wenn Sie nicht alle grundlegenden Bedi- verstand und gutes Urteilsvermégen, um

enungsanweisungen und Warnungen in Unfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

SgizigeiandbUCh lesen, befolgen oder + Sie kdnnen durch Kollisionen, Stlrze oder
' Kontrollverlust ernsthafte Verletzungen

Es ist Ihre Pflicht, sich (iber alle Gesetze riskieren, wenn Sie nicht alle grundlegen-

und Vorschriften in Ihrer Region informieren  gen Betriebsanweisungen und Warnungen

und diese zu befolgen. in diesem Handbuch lesen, befolgen oder

Es wird empfohlen, Finger und Zehen von verstehen.

WICHTIGER HINWEIS:

Vermeiden Sie es, den Scooter nachts oder reduziert werden.

bei schlechter Sicht zu fahren. * Bitte Uberprifen Sie regelmaRig alle

Er sollte auf jeden Fall immer nur von einer selbstsichernden Muttern und Befestigun-
Person gefahren werden. gen. Ziehen Sie diese fest, da sie bei lan-
Befolgen Sie alle Verkehrs- und gerem Gebrauch ihre Wirksamkeit verlieren

FuRgéngergesetze sowie deren Vorschriften.  konnen.

Beim Fahren auf nasser Fahrbahn miissen *© Befolgen Sie die beschriebenen Anweisun-
Sie sehr vorsichtig sein, da die Boden- gen zum Zusammenbau des Scooters und

haftung der Rader und die Bremswirkung vermeiden Sie Anderungen am Scooter.

SICHERHEITSHINWEISE:

Das Produkt ist fur Kinder ab 9 Jahren geeig- * Auf klarem, trockenem und ebenem Untergr-

net. und zu verwenden.

Maximale Belastung: 100 kg. + Es wird empfohlen, regelméaRig Ol zum

Es ist nicht fiir Extremsportarten geeignet. Schmieren anzuwenden.

Es wird empfohlen, den Scooter vor der * Lager bei Verschleif} ersetzen.

Verwendung entsprechend zu Uberprifen + Bitte lassen Sie lhre FliRe auf dem Deck des
und zu warten. Scooters und fahren Sie nie mit einer Hand.
Tragen Sie immer Schutzausristung, ein- + Fahren Sie nicht auf rutschigem Untergrund.
schlieflich H_el_m und Schutzpolster, umdas . \ermeiden Sie es, mit dem Scooter auf Trep-
Verletzungsrisiko zu verringern. pen zu fahren, da der Scooter umkippen und
Halten Sie sich von Straften oder Orten fern, schwere Verletzungen verursachen kdnnte.

an denen starker Verkehr herrscht.



TAGLICHE PFLEGE:

Setzen Sie den Scooter nicht (iber langere
Zeit direkter Sonneneinstrahlung aus oder
stellen Sie ihn nicht an feuchte Orte. Dies
konnte die Teile beschadigen.

Reinigen Sie den Scooter gelegentlich und

bewahren Sie ihn trocken auf.

+ Zur Reinigung kénnen Sie ein feuchtes

Tuch und ein mildes Reinigungsmittel
verwenden.

EIN LEITFADEN FUR SICHERES SCOOTERING:

Dieser Scooter sollte unter keinen Umstan-
den auf 6ffentlichen oder stark befahrenen
StralRen gefahren werden.

Fahren Sie nicht unter Alkoholeinfluss.

Vermeiden Sie unebene Blirgersteige oder
Schlaglécher, da Sie dadurch die Kontrolle
Uber den Scooter verlieren kdnnen.

Fahren Sie nicht bei schlechten Wetterbedi-
ngungen, wie starkem Wind, starkem Regen
oder Schnee.

Bei schlechtem StralRenzustand bitte vom
Scooter absteigen oder langsamer fahren.

Das Produkt ist nur fiir Erwachsene bestimmt.

Behalten Sie immer den Burgersteig im
Auge und vermeiden Sie das Tragen von
Gegenstanden, die Ihre Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Fahren Sie den Scooter nicht im Dunkeln
oder bei schlechten Wetterbedingungen.
Tragen Sie wahrend der Fahrt mit dem Scoot-
er nichts in der Hand.

Halten Sie immer den Lenker mit beiden
Handen, um die vollstandige Kontrolle Giber
den Scooter zu gewahrleisten.

+ Vermeiden Sie die Verwendung von

Ohrhorern/Kopfhérern, da dies Ihr Horvermo-
gen einschranken kann.

Wenn Sie bei schlechtem Licht fahren, wird
empfohlen, lichtreflektierende Kleidung zu
tragen.

Es wird dringend empfohlen, vor der Fahrt mit
dem Scooter Sicherheitsausriistung anzuzie-
hen.

Tragen Sie Schuhe, um Verletzungen an
Ihren FURen zu vermeiden.

Tragen Sie keine lose Kleidung, Schals oder
hangende Gegenstande, da diese sich in den
Radern verfangen kdnnen.

Achten Sie beim Fahren in der Nahe von
geparkten Fahrzeugen darauf, dass die Auto-
turen gedffnet werden kdnnen.

Behalten Sie immer den Burgersteig im
Auge und vermeiden Sie das Tragen von
Gegenstéanden, die Ihre Sicht beeintrachtigen
konnten

Legen Sie in jedem Fall beide Hande auf den

Lenker, um eine vollstandige Kontrolle tiber
den Roller zu gewahrleisten

EIN LEITFADEN ZUR SICHERHEIT VON KINDERN:

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeauf-
sichtigt mit dem Scooter fahren.

Prifen Sie immer auf lockere Schrauben,
Muttern und Bolzen, bevor Sie lhr Kind mit
dem Scooter fahren lassen.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind in der
Lage ist, diesen Scooter zu fahren.

Lassen Sie Ihr Kind Sicherheitsausristung
tragen, um Verletzungen zu vermeiden

— einschlieBlich Helm, Handschuhe, Kni-
eschutzer, Ellbogenschitzer und Handge-
lenkschiitzerpads.

Lassen Sie lhr Kind niemals einen Scooter
auf der Stral3e fahren.



* Achten Sie beim Fahren des Scooters
auf dem Blrgersteig darauf, dass lhr
Kind Fuligangern Vorfahrt gibt und nicht
zu dicht an Menschen vorbeifahrt.

* Lassen Sie Ihr Kind alle Sicherheitsau-

sriistungen tragen, um Verletzungen zu
vermeiden. Dazu gehdren Helm, Hand-
schuhe, Knieschitzer, Ellbogenschiitzer
und Handgelenkschutzer.

MONTAGE:

Schieben Sie den Lenkervorbau Uber das
Sicherungsgewinde.

Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf der
Gabel nach vorne zeigt und der Lenker nach
hinten schwenkt.

Ziehen Sie die Schrauben mit dem mitgelief-

erten Innensechskantschliissel gleichmaRig
fest an.

Achten Sie darauf, dass die Rader nach
vorne zeigen, wenn der Lenker gerade ge-
halten wird.

Eine scheinbar fest angezogene Schraube muss nach dem Anziehen der anderen beiden

Schrauben méglicherweise weiter gedreht werden.

GEBAUT:

Bitte Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und
Beschlage gesichert sind, bevor Sie sie an
ein Kind weitergeben.

Stellen Sie sicher, dass keine defekten
Komponenten vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Verriegelungen

eingerastet sind.

Die Gegenstande sind mit Vorsicht zu
verwenden, da dies grolRe Geschicklichkeit
erfordert, um Stiirze oder Kollisionen zu
vermeiden, die den Nutzer und Dritte verlet-
zen konnen.

ZERTIFIZIERUNG & AUDITIERUNG:
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Halten Sie beide Handgriffe fest
Stellen Sie einen Ful} in Richtung Vorder-
seite des Decks

Driicken Sie mit dem anderen Full vom
Boden ab, um den Scooter vorwarts zu

bewegen

Beide FiiRe passen auf das Deck, wenn die
gewinschte Geschwindigkeit erreicht ist
Zum Anhalten mit dem hinteren Fuf} auf die
Bremse treten.



Make sure you read and follow all the scooter.

warnings and instructions written in this « Do not touch the braking mechanism after

manual before using the scooter. braking, as it will get hot from continuous

You might risk serious injury from colli- use.

sions, falls or loss of control if you failto . (se common sense and good judgement

read, follow or understand all the basic op- to avoid any accident or injury.

erational instructions and warnings stated You might risk serious injury from colli

in this manual. . . :
sions, falls or loss of control if you fail to

Itis your duty to check as well as obey all read, follow or understand all the basic op-

the laws and regulations, in your region. erational instructions and warnings stated

It is advice to keep your fingers and toes in this manual.

away from all the moving parts of the

IMPORTANT NOTE:

Avoid riding the scooter at night or during braking action.

poor visibility. * Please check and tighten all the self locking
It should always be ridden by only one nuts and fixings, periodically, as these may
person, in all cases. lose their effectiveness due to prolonged
Obey all traffic and pedestrian laws and use.

regulations. + Follow the outlined instruction for scooter
Be very careful when riding on wet pave- assembly, and avoid modifying the scooter.

ments due to reduced wheels traction and

SAFETY ADVICE:

The product is for children above 9 years. + To be used on clear; dry and flat surface
Maximum load: 100 kgs. + Itis advised to periodically add oil for lubrica-
It is not meant for extreme sports. tion.
Itis advised to inspect and maintain the * Replace bearings when worn.
scooter appropriately prior to use. + Please keep your feet on the scooter’s plate
Always wear protective equipment, which in- and never ride with one hand.
cludes helmet and protective pads, to reduce * Do not ride it on slippery surfaces.
the risk of injury. « Avoid riding the scooter on stairs, as the
Keep away from road or where there is scooter might overturn causing serious
incoming traffic. injuries.

DAILY CARE:
Do not keep the scooter under direct sun- keep it dry.
light or in wet places for a very long time. . Yoy may use a damp cloth and a mild deter-
This may damage a few parts. gent for cleaning it.

Clean the scooter, from time to time, and



A GUIDE TO SAFE SCOOTERING:

This scooter, under no circumstances,
should be ridden on a public highway or
busy road.

Do not ride it under the influence of alcohol.
Avoid uneven pavements or potholes, as
this may cause you to lose control of the
scooter.

Do not ride it under bad weather conditions,
like strong wind, heavy rain or snow.

Please get off the scooter or slow down if
the road condition is poor.

The product is limited for on adult use, only.

Always keep your eye on the pavement and
avoid wearing anything that may obstruct
your visibility.

Do not ride the scooter in the dark or when
the weather conditions bad.

Don,t carry anything in your hand while
riding the scooter.

In all cases, place both hands on the han-

dlebar to ensure complete control on the
scooter.

Avoid using earphones/headphones, as this
may restrict your hearing.

If riding under poor light, it is recommended
you wear light reflective clothing.

It is highly recommended to wear safety
equipment before riding the scooter.

Wear shoes to avoid injuring your feet.

Don’t wear loose clothing or scarves or
anything that hangs, as this may get caught
in the wheels.

When riding near parked vehicles, watch for
car doors being opened.

Always keep your eye on the pavement and
avoid wearing anything that may obstruct
your visibility

In all cases, place both hands on the han-
dlebar to ensure complete control on the
scooter

A GUIDE TO CHILDRENS SAFETY:

Never leave your child unsupervised while ¢
s(he) is riding the scooter.

Always check for any loose screws, nuts -«
and bolts before letting your child ride the

Never let your child ride a scooter on the
road.

When riding the scooter on the pavement,
make sure your child gives pedestrians

scooter. right-of-way and doesn’t ride too close to
Make sure your child is capable of riding the
this scooter. + Make your child wear all the safety equip-

ment’s to avoid injuries, which includes
helmet, gloves, knee pads, elbow pads
and wrist guards.

Make your child wear all the safety equip-
ment’s to avoid injuries, which includes
helmet, gloves, knee pads, elbow pads and
wrist guards.

ASSEMBLY:

Slide the handlebar stem over the threaded  * Tighten the bolts evenly and tightly using the
locking section. Allen key provided.

Ensure the arrow on the fork is facing for- + Make sure the wheels face forward when the
ward and the handlebars sweep backwards. handlebars are held facing straight.



NOTE:

A bolt that seems fully tightened may require further turning after tightening the other two
bolts.

ASSEMBLED:

Please check all screws and fittings are * The items shall be used with caution, since
secure before giving to a child. it requires great skill, so as to avoid falls

Ensure there are no broken components. or collisions causing injury to the user and

Ensure all locking devices are engaged. third parties.

CERTIFICATION & AUDITING:
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Hold both handgrips firmly. + Both feet can fit on the deck when de-
Put one foot towards the front of the deck.  Sired speed has been reached.

With other foot, push off the ground to + To stop, step on the brake with the rear
propel the scooter forward. foot.



AVERTISSEMENT:

Assurez-vous de lire et de suivre tous les
avertissements et instructions écrits dans
ce manuel avant d'utiliser le scooter.

Vous risquez de vous blesser gravement

a la suite de collisions, de chutes ou de
perte de contréle si vous ne lisez pas, ne
suivez pas ou ne comprenez pas toutes les
instructions opérationnelles de base et les
avertissements énoncés dans ce manuel.
Il est de votre devoir de vérifier et d’'obéir a
toutes les lois et réglementations de votre
région.

Il est conseillé de garder vos doigts et vos

orteils loin de toutes les parties mobiles du
scooter.

Ne touchez pas le mécanisme de freinage
apres le freinage, car il deviendra chaud en
cas d’utilisation continue.

Faites preuve de bon sens et de bon juge-
ment pour éviter tout accident ou blessure.
Si vous ne lisez pas, ne suivez pas et/ou
ne comprenez pas toutes les instructions
d'utilisation ainsi que les avertissements
indiqués dans ce manuel, vous risquez de
vous blesser gravement en cas de collision,
de chute et/ou de perte de controle.

REMARQUE IMPORTANTE:

Evitez de conduire le scooter la nuit ou par
mauvaise visibilité.

Il doit toujours étre monté par une seule
personne, dans tous les cas.

Respecter toutes les lois et réglemen-
tations relatives a la circulation et aux
piétons.

Soyez trés prudent lorsque vous roulez sur
des trottoirs mouillés en raison de la réduc-

tion de la traction des roues et de I'action
de freinage.

Veuillez vérifier et serrer tous les écrous et
fixations autobloquants, périodiquement,
car ceux-ci peuvent perdre leur efficacité
en raison d’une utilisation prolongée.
Suivez les instructions décrites pour 'as-
semblage du scooter et évitez de modifier
le scooter.

CONSEILS DE SECURITE:

Le produit est destiné aux enfants de plus
de 9 ans.

Charge maximale: 100 kgs.

Il n'est pas destiné aux sports extrémes.

Il est conseillé d’inspecter et d’entretenir

le scooter de maniere appropriée avant de
l'utiliser.

Portez toujours un équipement de protec-
tion, qui comprend un casque et des coussi-
nets de protection, afin de réduire le risque
de blessure.

Tenir a I'écart de la route ou de I'endroit ou
il'y a du trafic entrant.

A utiliser sur clair; surface séche et plane.

Il est conseillé d’ajouter périodiquement de
I'huile pour la lubrification.

Remplacer les roulements lorsqu’ils sont
uses.

S'il vous plait garder vos pieds sur la plaque
du scooter et ne jamais rouler avec une
seule main.

Ne le roulez pas sur des surfaces glis-
santes.

Evitez de conduire le scooter dans les esca-
liers, car le scooter pourrait se renverser
causant des blessures graves.



SOINS QUOTIDIENS:

Ne gardez pas le scooter sous la lumiére
directe du soleil ou dans des endroits

Nettoyez le scooter, de temps en temps, et
gardez-le au sec.

humides pendant tres longtemps. Cela peut . \/ous pouvez utiliser un chiffon humide et un

endommager quelques pieces.

détergent doux pour le nettoyer.

UN GUIDE POUR LA TROTTINETTE EN TOUTE SECURITE:

Ce scooter, en aucun cas, ne doit étre
conduit sur une voie publique ou une route
tres fréquentée.

Ne le conduisez pas sous l'influence de
l'alcool.

Evitez les trottoirs inégaux ou les nids-de-
poule, car cela pourrait vous faire perdre le
contréle du scooter.

Ne le conduisez pas dans de mauvaises
conditions météorologiques, comme un vent
fort, de fortes pluies ou de la neige.

S’il vous plait descendre du scooter ou
ralentir si I'état de la route est mauvais.
Gardez toujours un ceil sur le trottoir et
évitez de porter quoi que ce soit qui pourrait
obstruer votre visibilité.

Ne conduisez pas le scooter dans I'obscu-
rité ou lorsque les conditions météorolo-
giques sont mauvaises.

Ne portez rien dans votre main lorsque
vous conduisez le scooter.

Dans tous les cas, placez les deux mains
sur le guidon pour assurer un contréle com-

plet sur le scooter.

Evitez d'utiliser des écouteurs, car cela
pourrait restreindre votre audition

Si vous roulez sous une faible luminosité, il
est recommandé de porter des vétements
réfléchissants légers.

Il est fortement recommandé de porter un
équipement de sécurité avant de conduire
le scooter.

Portez des chaussures pour éviter de vous
blesser aux pieds.

Ne portez pas de vétements amples ou
d’écharpes ou quoi que ce soit qui pend,
car cela pourrait se prendre dans les roues.
Lorsque vous roulez pres de véhicules
stationnés, surveillez I'ouverture des portes
des voitures.

Gardez toujours vos yeux sur le trottoir et
évitez de porter quoi que ce soit qui pourrait
géner votre visibilité (écharpe, casquette...)
Dans tous les cas, placez les deux mains
sur le guidon pour assurer un contréle com-
plet de la trottinette

GUIDE SUR LA SECURITE DES ENFANTS:

Ne laissez jamais votre enfant sans surveil-
lance pendant qu'il (s) est en scootert
Veérifiez toujours s'il y a des vis, des écrous
et des boulons desserrés avant de laisser
votre enfant conduire le scootert
Assurez-vous que votre enfant est capable
de conduire ce scootert

Faites porter a votre enfant tous les équipe-
ments de sécurité pour éviter les blessures, y
compris le casque, les gants, les genouilléres,
les coudiéres et les protége-poignetst

Ne laissez jamais votre enfant conduire un

scooter sur la routet

Lorsque vous conduisez le scooter sur le
trottoir, assurez-vous que votre enfant donne
aux piétons une emprise et ne roule pas trop
prés dut

Faites en sorte que votre enfant porte

tous les équipements de sécurité pour

éviter tout risque de blessure, notamment
casque, gants, genouilléres, coudiéres et
protége-poignets.

Ne laissez jamais votre enfant conduire une
trottinette sur la route.
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ASSEMBLEE:

Faites glisser la tige du guidon surla sec-  + Serrez les boulons uniformément et her-

tion de verrouillage filetée. métiquement a I'aide de la clé Allen fournie.
Assurez-vous que la fléche de la fourche + Assurez-vous que les roues sont tournées
est tournée vers 'avant et que le guidon vers I'avant lorsque le guidon est tenu face
balaye vers l'arriere. a droite.

NOTE:

Un boulon qui semble completement serré peut nécessiter un autre retournement apres
avoir serré les deux autres boulons.

ASSEMBLEE:

Veuillez vérifier que toutes les vis et tous les  rouillage sont enclenchés.
raccords sont bien sécurisés avantdeles . | g5 articles doivent étre utilisés avec

donner a un enfant. prudence, car ils nécessitent une grande
Assurez-vous qu'il n’y a pas de composants habileté, afin d’éviter les chutes ou les colli-
cassés. sions causant des blessures a I'utilisateur et
S’assurer que tous les dispositifs de ver- a des tiers.

ZERTIFIZIERUNG & AUDITIERUNG:
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UTILISATION:
Tenez fermement les deux poignées. + Les deux pieds peuvent tenir sur le pont
Mettez un pied vers 'avant du pont. lorsque la vitesse souhaitée a été atteinte.
Avec un autre pied, poussez le sol pour . PoHr vous arréter, freinez avec le pied
propulser le scooter vers I'avant. arriere.



ADVERTENCIA:

Asegurese de leer y seguir todas las ad-
vertencias e instrucciones escritas en este
manual antes de usar el scooter.

Puede arriesgarse a sufrir lesiones graves
por colisiones, caidas o pérdida de control
si no lee, sigue o comprende todas las
instrucciones y advertencias operativas
basicas recogidas en este manual.

Es su deber verificar y obedecer todas las
leyes y regulaciones, en su region

Se aconseja mantener los dedos de las
manos Y los pies alejados de todas las

partes moviles del scooter.

No toque el mecanismo de frenado
después de frenar, ya que estara caliente
debido al uso continuo.

Use el sentido comdn y el buen juicio para
evitar cualquier accidente o lesion.

Puede correr el riesgo de sufrir lesiones
graves por colisiones, caidas o pérdida de
control si no lee, sigue o comprende todas
las instrucciones y advertencias basicas
de funcionamiento que se indican en este
manual.

NOTA IMPORTANTE:

Evite andar en scooter por la noche o du-
rante periodos de mala visibilidad.

Siempre debe ser montado por una sola
persona, en todos los casos.

Obedezca todas las leyes y regulaciones de
trafico y peatonales.

Tenga mucho cuidado al montar en pavi-
mentos mojados debido a la reducida trac-
cion en las ruedas y también tenga cuidado

al accionar el freno.

Por favor, revise y apriete todas las tuercas
y fijaciones auto bloqueantes, periddica-
mente, ya que pueden perder su efectividad
debido al uso prolongado.

Siga las instrucciones descritas a la hora
de ensamblar el scooter y evite modificar el
scooter.

CONSEJOS DE SEGURIDAD:

El producto es para nifios mayores de 9
afos.

Carga maxima: 100 kgs.
No esta designado para deportes extremos.

Se recomienda inspeccionar y mantener el
scooter adecuadamente antes de usarse.
Siempre use equipo de proteccién, que
incluye casco y protecciones, para reducir
el riesgo de lesiones.

Manténgase alejado de la carretera o
donde haya trafico entrante.

Para ser utilizado en superficies claras

secas y planas.

Se aconseja echar aceite periédicamente
para la lubricacion.

Reemplace los rodillos cuando esté des-
gastado.

Por favor, mantenga los pies en la base
del scooter y nunca manejes con una sola
mano.

No lo monte en superficies resbaladizas.

Evite andar el scooter por escaleras, ya que
el scooter podria volcar causando lesiones
graves.
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CUIDADO DIARIO:

No deje el scooter bajo la luz solar directa o téngalo seco.

en lugares humedos durante mucho tiempo. . pyede usar un pafio himedo y un deter-
Esto puede dafiar algunas partes. gente suave para limpiarlo.
Limpie el scooter, de vez en cuando, y man-

GUIA PARA MONTAR EN SCOOTER DE MANERA SEGURA:

Este scooter, en ninguna circunstancia, + En todos los casos, coloque ambas manos
debe ser conducido en una via publica o en el manillar para garantizar un control
carretera concurrida. completo del scooter.
No lo monte bajo la influencia del alcohol. + Evite el uso de auriculares/cascos, ya que
Evita pavimentos irregulares o bacheados, ~ esto puede restringir su audicion.
ya que esto puede hacer que pierdas el » Si monta en condiciones de poca lumino-
control del scooter. sidad, se recomienda usar ropa reflectante
No lo monte en condiciones climaticas ad- ligera.
versas, como viento fuerte, lluvia intensa o ¢ Es recomendable usar equipo de protec-
nieve. cion a la hora de montar en el scooter.
Por favor, bajese del scooter o disminuya ¢ Use zapatos para evitar lesionarse los pies.
la velocidad si la carretera esta en mal + No use ropa suelta o bufandas ni nada
estado. que cuelgue, ya que esto puede quedar
El producto esta limitado para uso adulto, atrapado en las ruedas.
solo. + Cuando viaje cerca de vehiculos esta-
Mantenga siempre su ojo en el pavimento cionados, esté atento a que no se abran
y evite usar cualquier cosa que pueda puerta de los vehiculos.
obstruir su visibilidad. + Mantenga siempre la vista en el asfalto
No monte el scooter en la oscuridad o y evite usar cualquier cosa que pueda
cuando las condiciones climaticas sean obstruir su visibilidad
malas. * En todos los casos, coloque ambas manos
No lleve nada en la mano mientras monta en el manillar para garantizar un control
en el scooter. total sobre el scooter

UNA GUIA PARA LA SEGURIDAD DE LOS NINOS:
Nunca deje a su hijo sin supervision mien- scooter en la carretera.
tras esté montando en el scooter. « Cuando monte en el scooter sobre la
Siempre verifique que no haya tornillos, acera, asegurese de que su hijo le dé a los
tuercas ni tornillos sueltos antes de dejar peatones la prioridad de paso y no viaje
que su hijo monte en el scooter. demasiado cerca del.
Asegurese de que su hijo sea capaz de * Haga que su hijo use todo el equipo de
conducir este scooter. seguridad para evitar lesiones, que incluye
Haga que su hijo use todo el equipo de casco, guantes, rodilleras, coderas y
proteccion para evitar lesiones, que incluye mufiequeras
casco, guantes, rodilleras, coderas y * Nunca deje que su hijo monte en scooter
mufiequeras. por la carretera

Nunca deje que su hijo monte sobre un



ENSAMBLAJE:
Deslice el vastago del manillar sobre la apretada utilizando la llave Allen que viene
seccion de bloqueo roscada. incluida.
Asegurese de que la flecha de la horquil- + Asegurese de que las ruedas apunten hacia
la esté orientada hacia adelante y que el adelante cuando el manillar se mantiene
manillar se desplace hacia atras. mirando hacia adelante.

Apriete los tornillos de manera uniforme y

NOTA:

Un tornillo que parece completamente apretado puede requerir un giro adicional después de
apretar los otros dos tornillos.

ENSAMBLAJE:

Por favor, compruebe que todos los tornillos bloqueo estén activados.
y accesorios estén asegurados antes de + Los articulos se utilizaran con precaucion,

darselo a un nifio. ya que requiere una gran habilidad, para
Asegurese de que no haya componentes evitar caidas o colisiones que causen
rotos. lesiones al usuario y a terceros.

Asegurese de que todos los dispositivos de

CERTIFICACION Y AUDITORIA:

EN14619: 2019
BSCI
Pilar SMA 4

Sostenga ambas empufiaduras firmemente. cuando se ha alcanzado la velocidad de-

Ponga un pie en la parte delantera de la seada.
base. + Para detenerse, pise el freno con el pie
Con el otro pie, empuije el suelo para impul-  trasero.

sar el scooter hacia adelante.
Ambos pies pueden caber sobre la base
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AVVERTIMENTO:

Assicurarsi di leggere e seguire tutte le av- piedi lontane da tutte le parti in movimento
vertenze e le istruzioni contenute in questo dello scooter.

manuale prima di utilizzare lo scooter. + Non toccare il meccanismo di frenata dopo
In caso di mancata lettura e comprensione la frenata, in quanto diventera caldo per via

di tutte le istruzioni operative di base e delle dell'uso continuo.
avvertenze riportate nel presente manuale, . {Jsare il buon senso per evitare qualsiasi
si potrebbero verificare gravi lesioni dovute incidente o lesione.

a collisioni, cadute o perdita di controllo. Potreste rischiare gravi lesioni derivanti da

E dovere di chi legge controllare e rispettare urti, cadute o perdita di controllo se non

tuttg le leggi e i regolamenti della propria leggete, seguite o comprendete tutte le
regione. istruzioni di utilizzo di base e le avvertenze
Si consiglia di tenere le dita delle mani e dei riportate in questo manuale.

NOTA IMPORTANTE:
Evitare di guidare lo scooter di notte o in trazione delle ruote e dell’'azione frenante.
condizioni di scarsa visibilita. + Controllare e stringere periodicamente tutti i
Il prodotto deve essere sempre guidato da dadi autobloccanti e gli elementi di fissag-
una sola persona, in tutti i casi. gio, poiché questi possono perdere la loro
Rispettare tutte le leggi e i regolament efficacia a causa di un uso prolungato.
relativi al traffico e ai pedoni.  Seguire le istruzioni riportate per il montag-
Fare molta attenzione quando si guida su gio dello scooter ed evitare di modificarlo.

marciapiedi bagnati a causa della ridotta

CONSIGLI DI SICUREZZA:

Il prodotto € adatto ai bambini al di sopra + Da utilizzare su una superficie chiara, as-

degli 9 anni. ciutta e piana.

Carico massimo: 100 kg. + Siconsiglia di aggiungere periodicamente
Non & pensato per gli sport estremi. olio per la lubrificazione.

Si consiglia di ispezionare e mantenere + Sostituire i cuscinetti quando sono usurati.

adeguatamente lo scooter prima dell’'uso. » Tenere i piedi sulla piastra dello scooter e
Indossare sempre I'equipaggiamento protet- o guidare mai con una mano sola

tivo, che include casco e protezioni, per + Non guidare su superfici scivolose.
ridurre il rischio di lesioni. « Evitare di guidare lo scooter sulle scale, in
Tenersi lontani dalla strada o da zone traffi- quanto potrebbe ribaltarsi causando gravi
cate. lesioni.

CURA QUOTIDIANA:
Non tenere lo scooter sotto la luce diretta + Pulire lo scooter, di tanto in tanto, e tenerlo
del sole o in luoghi umidi per un tempo asciutto.
molto lungo. Questo potrebbe danneggiare .  per |a pulizia si pud usare un panno umido
alcune parti del prodotto. e un detergente delicato.



GUIDA PER USARE LO SCOOTER IN MODO SICURO:

Questo scooter non deve essere guidato in
nessun caso su una strada pubblica o su
una strada trafficata.

Non guidare sotto I'influenza dell'alcool

Evitare marciapiedi irregolari o buche, in
quanto cid potrebbe causare la perdita di
controllo dello scooter.

Non guidarlo in condizioni di maltempo,
come vento forte, pioggia battente o neve

Scendere dallo scooter o rallentare se le
condizioni della strada sono precarie.

Il prodotto puo essere utilizzato solo da
persone adulte.

Tenere sempre d’occhio il marciapiede ed
evitare di indossare qualsiasi cosa che
possa ostruire la visibilita.

Non guidare lo scooter al buio o in caso di
cattive condizioni atmosferiche.

Non tenere nulla in mano mentre si guida lo
scooter.

In tutti i casi, posizionare entrambe le mani
sul manubrio per garantire il controllo com-

pleto sullo scooter.

Evitare 'uso di auricolari/cuffie, in quanto
Cid potrebbe danneggiare I'udito.

Se si guida in condizioni di scarsa luminos-
ita, si raccomanda di indossare un abbiglia-
mento leggero e riflettente.

Si raccomanda vivamente di indossare 'eq-
uipaggiamento di sicurezza prima di guidare
lo scooter.

Indossare scarpe per evitare di ferirsi i
piedi.
Non indossare abiti larghi o sciarpe o

qualsiasi altra cosa che penda, in quanto
potrebbero impigliarsi nelle ruote.

Quando si guida vicino a veicoli parcheggia-
ti, fare attenzione alle porte delle auto che
vengono aperte.

Tieni sempre gli occhi sul marciapiede ed
evita di indossare qualsiasi cosa che possa
ostacolare la tua visibilita

In tutti i casi, posizionare entrambe le mani
sul manubrio per garantire il controllo com-
pleto del monopattino

GUIDA ALLA SICUREZZA DEI BAMBINI:

Non lasciare mai il bambino da solo mentre
guida il monopattino.

Controllare sempre che non ci siano viti,
dadi e bulloni allentati prima di far salire il
bambino sul monopattino.

Assicurarsi che il bambino sia in grado di
guidare il monopattino.

Far indossare al bambino tutte le attrez-
zature di sicurezza che includono casco,
guanti, ginocchiere, gomitiere e protezioni
per i polsi, per evitare lesioni.

Non lasciare mai che il bambino guidi uno

scooter sulla strada.

In caso di utilizzo del monopattino sul
marciapiede, assicurarsi che il bambino dia
il diritto di precedenza ai pedoni e non si
avvicini troppo alla strada.

Fai indossare al tuo bambino tutte le
attrezzature di sicurezza per evitare lesioni,
che includono casco, guanti, ginocchiere,
gomitiere e protezioni per i polsi

Non lasciare mai che tuo figlio guidi il
monopattino sulla strada

15
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ASSEMBLAGGIO:

Far scorrere I'attacco del manubrio sulla + Stringere i bulloni uniformemente e sal-
sezione filettata di bloccaggio. damente utilizzando la chiave a brugola
Assicurarsi che la freccia sulla forcella sia fornita.

rivolta in avanti e che il manubrio simuova + Assicurarsi che le ruote siano rivolte in
in senso opposto. avanti quando il manubrio & tenuto dritto.

NOTA:

Un bullone che sembra completamente avvitato pud richiedere un’ulteriore rotazione dopo
aver stretto gli altri due bulloni.

DOPO L’ASSEMBLAGGIO:

Si prega di controllare che tutte le viti e i gio siano inseriti.

fissaggi siano sicuri prima di dare il prodotto .« Gjj articoli devono essere utilizzati con

a un bambino. cautela, poiché richiedono grande abilita,
Assicurarsi che non ci siano componenti in modo da evitare cadute o collisioni che
rotti. possano causare lesioni all’utente e a terzi.

Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccag-

CERTIFICAZIONE & AUDITING:

EN14619: 2019

BSCI
SMETA 4 Pillar

UTILIZZO:
Tenere saldamente entrambe le impugna- ¢ Entrambi i piedi possono stare sulla base
ture. del monopattino quando si € raggiunta la
Salire con un piede sulla parte anteriore velocita desiderata.
della base del monopattino.  Per fermarsi, premere il freno con il piede
Con I'altro piede, spingere contro il terreno posteriore.

per far avanzare il monopattino.
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Zorg ervoor dat u alle waarschuwingen
en instructies in deze handleiding leest en
opvolgt voordat u de scooter gebruikt.

U kunt ernstig letsel oplopen door botsin-

gen, vallen of verlies van controle als u niet .

alle basisinstructies en waarschuwingen in
deze handleiding leest, opvolgt of begrijpt.

Het is uw plicht om alle wet- en regelgev-
ing in uw regio te controleren en na te
leven.

Het is aan te raden om uw vingers en
tenen uit de buurt te houden van alle be-

WAARSCHUWING:

wegende delen van de scooter.

Raak het remmechanisme niet aan na
het remmen, omdat het heet wordt door
continu gebruik.

Gebruik uw gezond verstand en een goed
oordeel om ongelukken of letsel te voor-
komen.

U kunt ernstig letsel oplopen door botsin-
gen, valpartijen of verlies van controle als
u niet alle fundamentele bedieningsinstruc-
ties en waarschuwingen in deze handleid-
ing leest, opvolgt of begrijpt.

BELANGRIJKE OPMERKING:

Vermijd om ‘s nachts of bij slecht zicht op
de scooter te rijden.

Het moet altijd door slechts één persoon
worden gebruikt, in alle gevallen.

Houd u aan alle verkeers- en voetganger-
swetten en -voorschriften.

Wees zeer voorzichtig bij het rijden op natte
trottoirs vanwege verminderde tractie van

wielen en remwerking.

Controleer en draai alle zelfsluitende mo-
eren en bevestigingen regelmatig vast, om-
dat deze hun effectiviteit kunnen verliezen
als gevolg van langdurig gebruik.

Volg de beschreven instructies voor het
monteren van de scooter en vermijd het
wijzigen van de scooter.

VEILIGHEIDSADVIES:

Het product is voor kinderen ouder dan 9
jaar.

Maximale belasting: 100 kg.

Het is niet bedoeld voor extreme sporten.
Het wordt aangeraden om de step voor
gebruik op de juiste manier te inspecteren
en te onderhouden.

Draag altijd beschermende uitrusting,
inclusief helm en beschermkussens, om het
risico op letsel te verminderen.

Blijf uit de buurt van de weg of inkomend
verkeer.

Te gebruiken op schoon; droog en vlak
oppervliak.

Het wordt aangeraden om periodiek olie
aan te brengen voor smering.

Vervang lagers wanneer deze versleten
zijn.

Houd uw voeten op de plaat van de step en
rijd nooit met één hand.

Rijd er niet mee op gladde oppervlakken.
Vermijd het rijden op de step op trappen,
omdat de scooter kan kantelen met ernstige
verwondingen tot gevolg.

DAGELIJK ONDERHOUD:

Houd de step niet te lang in direct zonlicht
of op natte plaatsen. Dit kan een aantal
onderdelen beschadigen.

Reinig de step van tijd tot tijd en houd hem

droog.

U kunt een vochtige doek en een mild rein-
igingsmiddel gebruiken om het te reinigen.

17



18

EEN GIDS VOOR VEILIG RIJDEN:

Deze step mag in geen geval op een open-
bare weg of drukke weg worden gebruikt.

Rijd er niet op onder invloed van alcohol

Vermijd ongelijke trottoirs of kuilen, omdat
dit ertoe kan leiden dat u de controle over
de step verliest.

Rijd er niet op onder slechte weersomstan-
digheden, zoals harde wind, zware regenval
of sneeuw.

Stap van de step af of vertraag als de weg-
conditie slecht is.

Het product is beperkt voor gebruik door
alleen volwassenen.

Houd altijd uw oog op de stoep en vermijd
het dragen van iets dat uw zicht kan belem-
meren.

Rijd niet op de step in het donker of bij
slechte weersomstandigheden.

Draag niets in je handen tijdens het rijden
op de step.

Plaats in alle gevallen beide handen op het
stuur om volledige controle over de step te

garanderen.

Vermijd het gebruik van oortelefoons/
hoofdtelefoons, omdat dit uw gehoor kan
beperken.

Als u onder slecht licht rijdt, is het raadzaam
om licht reflecterende kleding te dragen.

Het wordt ten zeerste aanbevolen om veil-
igheidsuitrusting te dragen wanneer u op de
step rijdt.

Draag schoenen om te voorkomen dat uw
voeten gewond raakten.

Draag geen losse kleding of sjaals of iets
dat hangt, omdat dit vast kan komen te
zitten in de wielen.

Let bij het rijden in de buurt van gepar-
keerde voertuigen op voor het openen van
autodeuren.

Houd het trottoir altijd in de gaten en draag
geen kleding die uw zicht belemmert.

Plaats in alle gevallen beide handen op het
stuur om volledige controle op de scooter te
garanderen.

EEN GIDS VOOR DE VEILIGHEID VAN KINDEREN:

Laat uw kind nooit zonder toezicht achter
terwijl hij op de step rijdt.

Controleer altijd op losse schroeven,
moeren en bouten voordat u uw kind op de
step laat rijden.

Zorg ervoor dat uw kind in staat is om op
deze step te rijden.

Laat uw kind alle veiligheidsuitrusting
dragen om verwondingen te voorkomen,
waaronder helm, handschoenen, knie-
beschermers, elleboogbeschermers en
polsbeschermers.

Laat uw kind nooit op een step rijden op de
weg.

Wanneer u met de step op het trottoir rijdt,
zorg er dan voor dat uw kind voetgangers
voorrang geeft en niet te dicht nadert.

Laat uw kind alle veiligheidsuitrusting
dragen om verwondingen te voorkomen,
waaronder helm, handschoenen, knie-
beschermers, elleboogbeschermers en
polsbeschermers.

Laat uw kind nooit op een scooter rijden op
de weg.



MONTAGE:

Schuif de stuurpen over het vergren-
delgedeelte met schroefdraad.

Zorg ervoor dat de pijl op de vork naar
voren gericht is en dat het stuur naar ach-
teren wijst.

Draai de bouten gelijkmatig en stevig vast

met behulp van de meegeleverde inbus-
sleutel.

Zorg ervoor dat de wielen naar voren
gericht zijn wanneer het stuur recht naar
voren worden gehouden.

NOTITIE:

Een bout die volledig vast lijkt te zitten, moet misschien nog verder worden gedraaid nadat

de andere twee bouten zijn aangedraaid

NA MONTAGE:

Controleer of alle schroeven en fittingen
goed vastzitten voordat u de step aan een
kind geeft.

Zorg ervoor dat er geen kapotte onderdelen
zijn.

Zorg ervoor dat alle vergrendelingsonderel-

en zijn ingeschakeld.

De items moeten met voorzichtigheid
worden gebruikt, omdat het grote vaar-
digheid vereist, om valpartijen of botsingen
te voorkomen die letsel veroorzaken voor
de gebruiker en derden.

CERTIFICERING & AUDITING:
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Houd beide handgrepen stevig vast.
Zet één voet naar de voorkant van de sta-
plaat.

Duw met andere voeten op de grond om de
step naar voren te duwen.

Beide voeten passen op de staplaat wan-
neer de gewenste snelheid is bereikt.

Om te stoppen, stapt u op de rem met de
achterste voet.
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AVERTISMENT:

Asigurati-va ca cititi si urmati toate aver- si de la picioare departe de toate pértile in
tismentele si instructiunile scrise Tn acest miscare ale scuterului.

manual inainte de a utiliza trotineta. + Nu atingeti mecanismul de franare dupa
Este posibil sa riscati vatamari grave in franare, deoarece se va incalzi de la uti-
urma coliziunilor, caderilor sau pierderii lizarea continua.

controlului dacd nu cititi, urmati sau intele- « Utilizati bunul simt si buna judecata pentru
geti toate instructiunile si avertismentele a evita orice accident sau vatamare.
operationale de baza mentionate in acest . Este posibil s riscati ranirea grava din
manual. cauza coliziunilor, caderilor sau pierderii
Este de datoria dumneavoastra sa verifi- controlului dac& nu cititi, urmati sau intele-
cati si sa respectati toate legile si regle- geti toate instructiunile operationale de
mentarile, Tn regiunea dvs. bazi si avertismentele mentionate in acest

Este sfatul sa va tineti degetele de la maini manual.

NOTA IMPORTANTA:

Evitati mersul pe trotineta pe timp de + Varugam sa verificati si s& strangeti
noapte sau in timpul vizibilitatii slabe. periodic toate piulitele si dispozitivele de
Ar trebui sa fie intotdeauna folosita de o fixare cu autoblocare, deoarece acestea isi
singura persoana, in toate cazurile. pot pierde eficacitatea din cauza utilizarii
Respectati toate legile si reglementérile prelungite.

privind traficul si pietonii. + Urmati instructiunile prezentate pentru

Fiti foarte atenti atunci cand mergeti pe asamblarea trotinetelor si evitati modificar-
trotuare umede datoritd actiunii reduse de ea scuterului.

tractiune si franare a rotilor.

SFATURI DE SIGURANTA:

Produsul este destinat copiilor peste 9 ani. + Pentru a fi utilizate pe suprafata uscata si

Sarcina maxima: 100 kg. plana.

Nu este destinat sporturilor extreme. * Se recomanda adaugarea periodica a

Se recomanda inspectarea si intretinerea uleiului pentru lubrifiere.

corespunzatoare a trotinetei inainte de * Inlocuiti rulmentii atunci cand sunt uzati
utilizare. + Varugam sa pastrati picioarele pe placa si
Purtati intotdeauna echipament de pro- niciodatd nu o ghidati cu o singurd mana.

tectie, care include casca si protectii pentru » Nu va plimbati pe suprafete alunecoase
coate si genunchi, pentru a reduce riscul  « Evitati sa mergeti cu trotineta pe scari,

de ranire. deoarece s-ar putea rasturna provocand
Péstrati departe de drum sau in cazul in rani grave.
care exista trafic de intrare.

INGRIJIRE ZILNICA:
Nu tineti trotineta sub lumina directa a + Curatati trotineta, din cand in cand, si
soarelui sau in locuri umede pentru o pastrati-o uscata.
perioad foarte lunga de timp. Acest lucru  « Puteti utiliza o carpa umeda si un deter-
poate deteriora cateva parti. gent usor pentru curatarea acesteia.



UN GHID PENTRU TROTINETA iN CONDITII DE SIGURANTA:

Aceasta trotinetd, in nici un caz, nu ar tre-
bui sa fie folosita pe o autostrada publica
sau pe un drum aglomerat.

Nu va plimbati sub influenta alcoolului

Evitati trotuarele sau gropile denivelate,
deoarece acest lucru va poate determina
sa pierdeti controlul trotinetei.

Nu mergeti cu ea Tn conditii meteorologice
nefavorabile, cum ar fi vant puternic, ploaie
torentiala sau zapada.

Va rugam sa coborati de pe trotineta sau
sa incetiniti daca starea drumului este
slaba.

Produsul este limitat pentru utilizarea pent-
ru adulti, numai.

Fii mereu cu ochii pe trotuar si evita sa
porti ceva care iti poate obstructiona vizibil-
itatea.

Nu mergeti cu trotineta pe intuneric sau
atunci cand conditiile meteorologice sunt
nefavorabile.

Nu purtati nimic Tn méana in timp ce mergeti
pe trotineta.

In toate cazurile, asezati ambele maini pe

ghidon pentru a asigura un control complet
asupra trotinetei.

Evitati utilizarea castilor, deoarece acest
lucru va poate restrictiona auzul.

Daca mergeti sub lumind slaba, este
recomandat sa purtati haine reflectorizante
usoare.

Este foarte recomandat sa purtati echipa-
ment de siguranta inainte de a merge pe
trotineta.

Purtati pantofi pentru a evita ranirea picio-
arelor.

Nu purta haine lejere sau esarfe sau orice
altceva care atérna, deoarece acest lucru
poate fi prins in roti.

Atunci cand va plimbati in apropierea
vehiculelor parcate, aveti grija la usile
masinilor care se pot deschide.

Pastrati intotdeauna ochii pe trotuar si
evitati s purtati orice lucru care va poate
obstructiona vizibilitatea

In toate cazurile, asezati ambele maini pe
ghidon pentru a asigura controlul complet
asupra trotinetei

UN GHID PENTRU SIGURANTA COPIILOR:

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat
in timp ce se plimba pe trotineta.

Verificati intotdeauna daca existad suruburi,
piulite libere Thainte de a va lasa copilul s&
mearga cu trotineta.

Asigurati-va ca copilul dumneavoastra este
capabil sa foloseasca aceasta trotineta.

Faceti copilul sa poarte toate echipamen-
tele de siguranta pentru a evita ranile,
care includ casca, manusi, protectii pentru
genunchi, pentru cot si protectii pentru
incheietura mainii.

+ Nu lasati niciodata copilul s& mearga cu

trotineta pe drum.

Atunci cand mergeti pe trotineta pe trotuar,
asigurati-va ca copilul dumneavoastra
atentioneaza pietonii si nu merge prea
aproape de carosabil.

Copilul trebuie sa poarte toate echipamen-
tele de siguranta pentru a evita ranile, in-

clusiv casca, manusi, genunchiere, cotiere
si aparatoare pentru incheietura mainii

Nu lasati niciodata copilul dumneavoastra
sa mearga cu o trotineta pe drum
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ASAMBLARE:
Glisati tija ghidonului peste sectiuneade  « Strangeti suruburile uniform si stréns folos-
blocare filetata. ind cheia Allen furnizata.

Asigurati-va ca sageata de pe furca este Asigurati-va ca rotile sunt orientate inainte
orientata Tnainte si ghidonul se poate trage atunci cand ghidonul este indreptat in fata.

>
®
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NOTA:

Un surub care pare complet strAns poate necesita o rotire suplimentara dupa strangerea
celorlalte doua suruburi.

DUPA ASAMBLARE:

Va rugam sa verificati ca toate suruburile si  care sunt angajate.
fitingurile sunt sigure Tnainte de ada unui . Articolele se utilizeaz3 cu prudenta, deo-

copil. arece necesitd o mare indemanare, astfel
Asigurati-va ca nu existd componente incat sa se evite caderile sau coliziunile
rupte. care cauzeaza vatamari utilizatorului si
Asigurati-v& c toate dispozitivele de blo- tertilor.

CERTIFICARE $I AUDIT:
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UTILIZARE:
Tineti ambele ménere ferm. + Ambele picioare pot incapea pe placa
Pune un picior spre partea din fata a placii. atunci cand viteza doritd a fost atinsa.
Cu alt picior, impingeti de la sol pentrua ~ * Pentru a opri, apasati pe frana din spate cu
propulsa trotineta inainte. piciorul.



NMPOEIAONOIHZH:

BeBaiwbeite 611 £xeTE dlaBAOEl KAl AKO-
AhouBnael OAeg TIG TTPOEIDOTTOINTEIG KAl TIG
odnyieg Tou eival ypaupéveg o€ auTtd To Ey-
XEIPIOIO TTIPIV XPNOIPOTIOINCETE TO OKOUTEP.
Evdéxetal TpaupdmioTeiTe coBapd oo
OUYKPOUCEIG, TITWOEIG I W XAOETE TOV
éAevyxo €dv dev dlopAoETE, OKOAOUBNTETE
1 KaTavor|oeTe OAEG TIG Bacikég 0dnyieg
AEIToupyiag kail TTPOEIBOTIOINTEIG TTOU ava-
QépovTal OTO TTAPOV eyXEIPidIO.

Eival kaBfAkov oag va eAEyxETe Kal va Tnpei-
T€ OAOUG TOUG VOOUG KOl TOUG KavoVvIoUOUG,
oTnV TEPIOXH 0.

Kpatdre Ta dayTUAQ TwV XEPIWV Kal Ta

0dxTUAa Twv TTOdILY 0aG PaKPIG aTTO OAa
Ta KIVOUPEVQ péPN TOU OKOUTEP.

Mnv ayyiCeTe TO UNXavIOPO TTEDNONG WETA
TO PPevApIoUA, kaBwg Ba feaTabei atmd T
ouvexn xpron.

XpNOIYOTTOINGTE TNV KOIVF) AOYIKI KaI TNV
opbn kpion yia va aTroQUYETE OTIOIOdNTIOTE
aTUXNMUG A TPQUUATIOHO.

Evdéxetal va diakivduveuoete copapd
TPAUUATIONO OTTO CUYKPOUCTEIG, TITWOEIG 1
oTTwAEIa eAEyxou edv Oev diapdoeTe, ako-
AouBroeTe A KaTavoroeTe OAEG TIG BATIKEG
odnyieg AeItoupyiag Kai TTPOEIBOTIOINTEIG
TIOU Qva@EPOVTAl O€ QUTO TO EYXEIPIBIO.

2ZHMANTIKH ZHMEIQZH:

ATTOQUYETE TNV 00AYNON TOU OKOUTEP TN
vUyTa ) Katd mn SIAPKEIa KAKAG 0pOTOTNTOG.
Oa TpéTTel TAVTA va 0dnyeiTal povo atrd
éva dTopo, o€ OAEC TIG TTEPITITWOEIS.

Tnpeite GAOUG TOUG VOUOUG KOl KAVOVIOPOUG
yia TNV KukAogopia kail Toug TTeloug.

Na €ioTe TTOAU TTPOCEKTIKOI OTAV 0BNYEITE
o€ Bpeypéva e(odpopia Adyw PEIWPEVNG
TTPOCPUONG TWV TPOXWV Kal TNG dpaong

mEdNONG.

MapakaAw eAEYETE kal oQiCTe OAa Ta Bideg
Kal TIG OTEPEWOEIG OUTO-KAEIDWHATOG, TTE-
p10diKd, KaBWG QUTA UTTOPEI Va XAOOUV TV
atoTeAeaUaTIKOTNTA Toug Adyw TTapaTETO-
Hévng xpriong.

+  AkoAouBroTe TIg 0dnyieg TTou TTEPIYPAPO-

VTal yIa TN OUVOPHOAGYNON OKOUTEP KOl
OTTOQUYETE TNV TPOTTOTTIOINGN TOU OKOUTEP.

2YMBOYAEZ AZQAAEIAZ:

To mpoidv TrpoopideTal yia TaidId dvw Twv 9

ETWV.
MéyiaTo @oprio: 100 KIAG.
Aev Trpoopiletal yia akpaia aBAfparTa.

ZUVIOTATOI VO ETTIBEWPEITE KOl VO BIATNPEITE
TO OKOUTEP KATAAANAO TTpIv atrd Tn XPAoN.

Na @opdre TTAVTO TTPOOTATEUTIKO ECOTTAI-
oo, 0 oTroiog TrepIAaUBAVEl KPAVOG Kal
TIPOCTATEUTIKG PAgIAGPIQ, VIO VO UEIWOETE
TOV KivOuvo TpaupaTiouou.

Na uAdooeTal pakpid atod 1o dPOUO 1
OTTOU UTTAPXEI EI0EPXOMEVN KUKAOQOpIQ.
lNa va xpnoiyotroinBei g€ Enpry kai £TTiTTedN
EMPAVEIQ XWPIG EUTTOIAL.

ZUVIOTATOI VO TIPOCBETETE TIEPIODIKG AGDI
yia Aitravon.

AVTIKATOOTAOTE Ta pOUAEpAV OTav PBipo-
vTal.

MapakaAw kpatroTe Ta TOdIA 0AG OTO
OKOUTEP, KAl TTOTE NV 0dNYEITE JE TO £Eva
XEPI.

Mnv 10 0dnyeite o€ ONIOBNPESG ETIPAVEIES.
ATTOQUYETE TNV 00AYNON TOU OKOUTEP OTIG
OKAAEG, KaBWG TO OKOUTEP PTTOPEI va ava-
TPATTEN TIPOKOAWVTOG 00BaPOUG TPOUATI-
opoUg.
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KAOHMEPINH ®PONTIAA:

Mnv kpatdre To oKoUTEP KATW OTTO APECO
NAIaKO QWG N o€ Bpeypéva PEPN yia TTOAU
peydAo xpovikd didaoTnua. AuTto PTTopEi va
BAGwel pepIkG péPN TOU.

KabBapioTe 10 okoUTEP, ATTO KAIPO OE KAIPO,

KalI KPOTAOTE TO OTEYVO.

MTropeiTe va xpnoIJOTTOINCETE £va UypoO
TTavi Kol éva ATTIO aTTOPPUTTAVTIKO YIa TOV
KaBapiopd Tou.

OAHIOz AZ®AAEIAZ ZKOYTEP:

AuTd 10 OKOUTEP, O€ KOpia TTEPITITWOT, OEV
TIPETTEl VO 0dnyeiTal o€ dnUdCIo AuTOKIVN-
T08pouo A TTOAUGUXVaOTO dPALO.

Mnv 1o 0dnyeiTte UTTO TNV ETTAPEIC AAKOOA.
ATTOQUYETE OVOUOIOPOPQQA TTECOOPOUIA T
AOKKOUBEG, KaBWS auTd PTTOPEi VO 0ag
TIPOKOAEDEI VO XAOETE TOV EAEYXO TOU
okouTep.

Mnv 10 0dnyEiTe KATW OTTO KAKEG KAIPIKEG
OUVORKEG, OTTWG I0XUPO Avepo, duvarr
Bpoxr f x16vi.

MapakaAw KaTeREITE OTTO TO GKOUTEP 1
eMPBPadUVETE €AV N KOTAOTAGT TOU OPOHOU
eival Kakr).

To TTpoidV eival TTEPIOPITPEVO POVO VIO
evnAIkn xpnon.

Na éxeTe TTAvVTa TO VOU 0aG 0TO T1E(OOPOMI0
Kal va oTToQPEUYETE VO QOPATE OTIONTTOTE
pTTopEi va eutrodioel TNV 0patdTNTA 00G.
Mnv odnyeite T0 oKOUTEP OTO OKOTAdI 1
OTaV 01 KaIPIKEG TUVONKEG €ival KOKEG.

Mnv peTagépeTe TiTTOTA OTO XEPI OAG EVW
odnyeite T0 OKOUTEP.

Z¢ OAEG TIG TTEPITITWOEIG, TOTTOBETAOTE KAl

10 000 Xépla aTn xeIpoAaBn yia va eéacpa-
ANioeTe Tov TTAR|PN €AEYX0 TOU OKOUTEP.
ATTOQUYETE TN XPronN AKOUCTIKWY, KaBwg
QUTO UTTOPET VO TTEPIOPITEI TNV KON 0aG.
Edv 0dnyeite KATW a1T6 KOKO GWG, OUVI-
OTATOI VO QOPATE EAAPPE AVTAVAKAQOTIKG
pouxa.

ZuvioTdTal 1IdiaiTepa va @opaTe EOTTAIOUO
ao@aAgiag TTpIv atré Tnv 0drynon Tou
oKoUTEp.

®opéaTe TTOTTOUTOIA VIO VO OTTOQUYETE TOV
TPAUMATIOPO TWV TTOdIWV 0ag

Mnv @opdre @apdid pouxa ) KAGKOA i
OTIOATTOTE KPEPETAI, KOBWG AUTO UTTOPEI Va
TMOOTEN OTIG PODEG.

Orav odnyeite kOVTa 0€ oTOBUEUPEVD OXNA-
pOTa, TTPOCECTE VA AVOiyouV O TTOPTEG TWV
QUTOKIVATWV.

MNavra pocéxete 010 ECOOPOUIO Kal
OTTOQEVYETE VA QOPATE OTIONTIOTE UTTOPE(
Va EPTTOdIOEI TNV 0PATOTNTA OAG.

Z& ONEG TIG TIEPITITWOEIG, TOTTOBETAOTE KAl
Ta 600 XEpIa GTO TIPOVI yia va eao@alioe-
1€ TOV TTARPN £€AEyX0 TOU OKOUTEP.

OAHIOZ I' A THN AZ®AAEIA TQN NAIAIQN:

Mnv ag@Avete TOTE TO TTAIdT 0OG XWPIG
emiBAeywn evw odnyei To okOUTEP.
EAéyxete mavTa yia Tuxdv xahapég Bideg,
Tagiyddia Kal JTTouAOVIa TTPIV AQROETE TO
Taidi oag va odnyroel To OKOUTEP.
BefaiwBeite 611 TO TSI 0QG €ival o€ Béon
va 0dnyei auté To OKOUTEP.

Kavte 10 TTadi oag va gopéael GAo Tov

€€OTTAIONO AoQOAEiag yia TNV aTTOPUYA
TPAUUATIOPWY, O OTToI0G TTEPIAAUBAVEI
KPAvOG, YAVTIQ, ETTIYOVATIOES, HagIAaPAKIa
QayKWva Kal TTPOQUAOKTAPES KapTrou.

Mnv agrivete TToTé TO TTaIdi 0OG va 0dnyEi
oKouTep aTo dpduo.

Orav odnyeite T0 gKOUTEP 0TO TTECOOPOIO,
BeBaiwBeite 611 To TaIdi 0O divel OTOUG
mefoug TrpoTepald.



* ZupBouAeuoTe To TTaIdi oag va Qopé- VWV Kal KOPTTWV.
oel TARpN £60TAION6 ao@aAeiag, yia va  « Mnv agrjvere ToTé 1O TTAISi 0OG VA 0dNyEi

atro@UyEl TPAUUATIOPOUG, OTTWG KPAVOG, T0 OKOUTEP GTO SPOHO.
YavTIa, £TTIyovVaTiOES, TTPOOTATEUTIKA ayKW-

2YNAPMOAOIHZH:
Z0peTe TO OTEAEXOG TNG XEIPOAAPBAG TTAVW XTG xpnoipoTrolvTag 1o KAEISi Allen tou
aTTo TO TUAMA KAEIBWUATOG PE OTTEIPWHA. TTAPEXETA.
BefaiwBeite 611 TO BEAOG €ival OTpaAUpE- » BePaiwBeite 611 01 TPOXOI €ival GTpappEVOI
VO TTPOG Ta EUTTPOG Kal OTI OI XEIPOAARES TIPOG Ta EUTTPOG OTAV O XEIPOAARES Kpa-
OOPWVOUV TTPOG Ta TTIOW. TIOUVTQI OTPAUPEVEG iO1a.

Z@ifTe TO UTTOUAGVIO OLOIGHOPPA KOl OPI-

‘Eva p1mouAévi TTou @aiveTal TTARPwWGS OQIYUEVO UTTOPET VO OTTAITHOEI TTEPAITEPW OTPOPN
META TN 0U0PIEN TwV GAAWVY BUO PTTOUAOVIWV.

E®OZON TO EXETE ZYNAPMOAOIHZEI:

EAéyETe 0TI OAeg o1 Bideg kal Ta e€opTrApaTa «  Ta avTIKEipEVa XpNaIPOTToIoUvVTal JE TTPO-

gival ac@an TTpIv 10 BWOETE 0€ £va TTaIdI. ooy, kKaBwg atraiTolv peydhn de€idTnTa,
BeBaiwBeite 4TI Sev UTTAPXOUV OTIACHEVA (WOTe va aTro@elyovTal TITWOEIG 1 OU-
£€apTANATO. YKPOUOEIG TTOU TTPOKOAOUV TpAUUATIONO

BefaiwBeite 611 OAeG 01 GUOKEUEG KAEIDW)- OTO XPnoTh kai G& TEIToUS.

MOTOG €ival evEPYOTTOIOUEVEG.

MIZTOMOIHZH KAI EAEIXOzZ:

EN14619:2019
BSCI
SMA 4 TuAwvag
XPHZH:
KparaTe kai Tig dUo XeipoAaBég aTabepd. 070 dTedo OTaV ETMTEUXOEL N EMOUUNTY
BdATte 10 £va O8I TTPOG TO PTTPOCTIVO TaxuTnTa.
MEPOG TOU DATTEDOU TOU OKOUTEP. + [0 va OTOPATAOETE, TTATAOTE TO PPEVO E

Mg GANo 1081, OTTPWETE amd To £daPog yia 10 TioW TSI,
va wWONAOETE TO OKOUTEP TTPOG TA EUTTPOG.
Kai ta 800 modia uTmopolv va XwpEoouv
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YBepeTe ce, Ye CTe NpoYenu 1 cnaseare
BCUYKU NPeayNpPeXaeHNs U MHCTPYKLIMK,
HamnMcaHu B ToBa PbKOBOACTBO, Npeau aa
13nonasare TPOTUHETKaTa.

Ako He mpoyeTeTe, pasbepeTe 1 crieasaTte
BCUYKM OCHOBHYW UHCTPYKLUK 3a paboTa 1
NpeaynpexaeHusl, NOCOYEHN B TOBA PbKO-
BOZICTBO, MOXETE 13 Ce U3NOXKUTE Ha PUCK
OT CEPUO3HN HapaHsiBaHUs OT COMbCLLN,
nagaHus unu 3ary6a Ha KOHTPOr.

Balue 3agbmkeHne e aa NnpoBepuTe, KakTo
1 Aa cnasBaTe BCUYKM 3aKOHM 1 pasnopea-
Ou, Kacaelly NPUABUXBAHETO C TakbB BUA
NpeBo3HM CpeacTBa BbB Baluus pervioH.

MpenopbynUTenHO e Aa AbpPXUTE NPBLCTUTE

Ha pbUETE N KpakaTa CU ganey OT BCUYKU
OBWXeLlKn ce YaCTu Ha TPOTUHETKaTa.

He nokocBaiite cnnpayHns MEXaHU3bM
cnep cnvpane, 3aLloTo Toi Wwe 6bae
HaropeLLeH OT NPeaXOAHOTO TPUEHE MK
CnupaHeTo.

W3nonaeaiTe 3apasus cn pasym u gobpa-
Ta CU NpeLeHka, 3a Aa u3berHeTe MHUu-
OEHTU UNn HapaHaBaHus.

Mosxe [a CbLLEeCTByBa pUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Npu cObCHK, NafaHe U
3ary6a Ha KOHTPOJ, ako He NpoyeTeTe
OCHOBHUTE MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba u
npeaynpexneHnsiTa, onucaHu B ToBa pbko-
BOACTBO 3a ynoTtpe6a.

BAXHWU 3ABEJIEXKMW:

WN3bsareaiite ga kapate TpoTUHeTKaTa npes
HOLLTa UMK NPW HamaneHa BUAMMOCT.

IMpu BCSKO MONOXEHUE, TPOTUHETKaTa
TpabBa [a ce Kapa camo OT ef1H YOBeK.

Cna3sBaiiTe BCUYKM NpaBuna 3a ABMXKEHNE
Mo NbTULLATA U NELUEXOAHUTE 30HMU.
BHumaBanTe korato Kapate no Mokpa

HacCTuIka 3apagu HamaneHuTe cuenseHmne
Ha Konenara u iecTBue Ha cnupadkarta.

Mons, npoBepsiBaiiTe 1 3aTaranTe BCUYKM
camo3akntoyBalLy 6onTose u ukcupaly
€neMeHTW NepuoamnyYHo, Thid KaTo MoraT Aa
3ary6aT edheKTMBHOCTTA CU BCIEACTBUE
npoabIKMUTENHaTa ynotpeba.

Cnepgaliite onncaHnTe UHCTPYKLUMM 3a
crnobsiBaHe Ha TPOTUHETKAaTa U U36sr-
BalTe [Ja npasuTe KakBUTO U ga buno
MoaudmKaLmm no Hes.

CbBETWU 3A BE3OINACHOCT:

MpooykTbT e NpeaHasHayeH 3a Aela Hag
9 roguHun.

MakcumanHo HatoBapsaHe: 100 kr.

He e npegHasHadeHa 3a eKCTPEMHM Criop-
TOBE.

MpenopbyYnUTENHO € Aa NPOBEpPUTE W
noaabpxarte TPOTMHeTKaTa Mo NoAXOAsLL
HauMH npeau ynoTpeba.

BuHaru HoceTe npegnasHa ekunupoBka,
KOSITO BKMIOYBA Kacka U 3alUMTHW HaKOMEeH-
ki1, HANaKbTHULM U NPOTEKTOPY 32 KUTKM,
3a [la HamanuTe pucka oT HapaHsiBaHUs.

CroiiTe ganey oT MbTHOTO NAaTHO UK

MecTarta, Ha KOUTO UMa BXoaALL Tpad)MK.

[la ce nanonaea BbpXy paBHU U CyXu
HaCTUITKN.

MpenopbyBa ce NepuoanyHoO Aa ce cMas-
Ba.

MopgmeHeTe narepute, KOraTo ce U3HOCST.
Mons, OpbXTe KpakaTa cu BbpXy TpOTU-
HEeTKaTa M He S kapalTe caMo C efjHa pbka.
He kapaiiTe TpoTMHeTKaTa no Xnb3arasu
HaCTUMKH.

WN3bsareanTe fa kapaTe TPOTUHETKATa no
cTbMana, 3aloTo MoxXe Aa ce npeobbpHe
1 1a NPUYUHU CEPUO3HW HApaHsIBaHMSI.



EXXEOHEBHA NMNOAOPBXKA:

He gpbxTe TpoTMHeTKaTa Ha Npsika CMbH-
YyeBa CBETNMHA WUITU Ha BMaXHW MecTa 3a
NPOLBLIDKUTENHN NEPUOAN OT BpeMe. ToBa
MOXe 12 NMOBPEeAM HSAKOU OT YacTuTe W.

OT Bpeme Ha BpeMe no4ncTeanTe TpoTu-

HeTKaTta 1 4 nasete cyxa.

+ 3a MoYMCTBAHETO 1 MOXETE Aa MU3MNOoN3Ba-

Te BlaXHa Kbpna 1 HeXXeH npenapar 3a
no4ymncTeaHe.

WHCTPYKLUWUN 3A BE3OMNMACHO KAPAHE HA TPOTUHETKATA:

To3n TpoTUHETKA NpY HUKaKBM 0bCTOSITEN-
cTBa He TpsibBa fa ce kapa no obLiecTee-
HU MarucTpanu Unu OXMBEeHU MbTuLLa.

He kapaiTe, Korato cTe KOHCymMupanu
anKOXOJTHW HaMUTKMU.

M3bsarsaiite HepaBHW HACTUMKA UNK JYNKK,
Tl KaTo TOBa MOXe Aa foBede Ao 3aryba
Ha KOHTPOM BbPXY TPOTUHETKATA.

He kapaiite TpoTMHETKaTa Npyu NoLwu MeTe-
OPONOTMYHY YCIIOBUS, KAaTO CUNEH BATHP,
NPONUBEH ALK UIN CHST.

BuHaru cnegete Hactunkata no sBpeme
Ha kapaHe. CresTe OT TPOTMHETKaTa Unn
3abaBeTe CKOPOCTTA CU1, aKo CbCTOSIHUETO
Ha NbTH € noLwlo.

MN3bsareaiite ga npeBo3BaTte npegmeTu,
kouTo Buxa Mornu fa nonpeyar Ha BUAW-
mocTTa Bu. He aHraxwuparite pbuerte cu ¢
HWLLO ApYro, AOKaTO KapaTe TPOTUHETKAaTa.

He kapaiTe TpoTMHETKaTa No TbMHO UMK
MpwW NOLWMN METEOPOIIOTUYHM YCNOBUS.

+ Ao kapaTe npu crnaba cBeTnvHa ce npe-
nopbyBa [la HOCKUTe CBETNIOOTPA3UTENHU
Lpexu.

+ M36areainte 13non3BaHeTo Ha CryLUasnku,
TbI KaTo TOBa MOXe [ia OrpaHnym crnyxa
Bu.

* Hocete 06yBkM, 3a ja He HapaHuUTe Kpa-
kaTa cu.

* He HoceTe LLNPOKN Opexu, Wwanose nnu

BUCSLLM akcecoapw, Tbil KaTo Morar a ce

3aKrneLsT B Konernara.
+ Korato kapate 611130 4o napkupaHu npe-

BO3HWM CpeacTBa, cregete 3a oTBapsAHe Ha

BpaTuTE Ha aBToMobuna.
« BuHaru rmepgaiite nbTa U n3barsainTe ga

HOCWTE KaKBOTO 1 Aia €, KoeTo 6u mMorno aa

nonpe4yn Ha BMANMOCTTa BU.
* [lpu BCUYKM criyyam NnocTaBsnTe n aBeTe

CM PblIE Ha KOPMUIIOTO, 3a [1a CU OCUTYPU-

Te NbJIEH KOHTPON Haj TPOTUHETKaTa.

HAPBYHUK 3A BE3OMNACHOCTTA HA AELIATA:

Hukora He ocTaBsaiiTe geTteto cu 6e3 Haa-
30p, 40KaTO Kapa TpOoTHUHeTKaTa.

BuHaru npoBepsiBaiiTe 3a xnabaen BUHTO-
Be, raiikm n 6onToBe, Npean Aa ocTaBuTe
[eTeTo CU Aia Kapa TpoTHUHeTKaTa.

YBepere ce, Ye geteto Bu moxe fa kapa
TO3U TPOTUHETKA.

YBeperte ce, 4e aeteto Bu gasa npegum-
CTBO Ha NeLIexofLUmuTe U He kapa npekane-

HO 6nK3o0 go ynuuara.
+ [MorpwxeTe ce AETETO BU ja HOCK BCUYKM

npeanasHn cpeacTsa, 3a aa usberde Hapa-
HsABaHUA. ToBa BKMIOYBA Kacka, pPbKasuLm,
HaKONeHKU, HanakbTHUUM U npeanasnTenu

3a KUTKUTE.

* Hukora He ocTaBsiiTe geTeTo M da kapa
TPOTVHETKaTa Ha MbTHOTO NAaTHO.
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CIrNMOBABAHE:

+ TNb3HeTe KonyeTo Ha KOPMUIOTO B 3a- NABTHO, KaTO U3MNON3BaTe NPeaoCcTaBeHNs
KITIOYBALLNSA MEXAHU3bM. Lecrorpam.

* YBepeTe Ce, ye CTperkata Ha KOpMUNOTO  * YBepeTe ce, Ye KoreneTara ca o6bpHaTu
e ob6bpHaTa Hanpen, a APbXKUTE ce npe- npaBo Hanpem, Korato KOPMUMoTO € B
MecTBaT Hasaf. U3NPaABEHO MOMOXEHME.

+ 3aterHerte GoNTOBETE PABHOMEPHO U

3ABEJNEXKA:

+ bonT, koNTO n3rnexaa HanbHO 3aTerHaTt, MOXe Aa U3NCKBA AOMbIIHUTENTHO 3aBbpTaHe
cnepn 3atdraHe Ha apyrute aea 6onta.

NMPOBEPKA CJIEQ CINTOBABAHETO:

+ Mons, npoBepeTe BCUYKN BUHTOBE M * TpopykTsT TpsiGBa ja ce U3nonaea ¢ no-
KpenexHu enemMeHTy, Npeau Aa fasete BULLIEHO BHUMaHWe. KapaHeTo Ha TpoTu-
TPOTMHETKaTa Ha [ETETo. HeTkaTa M31CKkBa CbOTBETHUTE YMEHHS, 3a

* YBepeTe ce, Ye HsMa C4yMeHN KOMMOHEH- pa ce nsberHar nagaHmsa unm combebLM,
™. MPUYMHSBALLM HAapaHsiBaHe Ha NoTpebuTe-

na N TPEeTn CTpaHwn.
* YBepeTe ce, Ye BCUYKM 3aKmio4BaLLm yC- petn cTpa

TpOVICTBa Ca aKTnsmpaHu.

CEPTU®ULMNPAHE U OOUT:

+ EN14619: 2019
+ BSCI
« SMETAA4 Pillar

+ [pbXTe 34paBo ABETE PHKOXBATKM Ha + Korato ce focTurHe xenaHata ckopocrT,
KOpMUMOTO. 1 OBaTa Kpaka morart fa ce nobepar Ha
+ TocTaBeTe egunHNsA kpak B NpeaHaTa yact OCHOBHaTa CTeéneHka.
Ha cTeneHkaTa B OCHoBaTa. + 3a [fa crpeTe, HaTUCHETE CriMpaykaTta Cbe
« OTTnacHeTe ce OT 3eMsiTa C APYrus Kpak, CcBOBOAHNS KpaK.

3a [a 3aBWXKnUTe TPOTUHETKaTa Hanpea.
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